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RÅDET FOR
DEN EUROPÆISKE UNION

Bruxelles, den 30. januar 2008 (05.02)
(OR. en)

5880/08

COPEN 18

FØLGESKRIVELSE
fra: Ingrid MASCHL-CLAUSEN, juridisk attaché ved Østrigs faste repræsentation 

ved Den Europæiske Union
modtaget den: 24. januar 2008
til: Ivan BIZJAK, generaldirektør for GD H (retlige og indre anliggender) i Rådet 

for Den Europæiske Union
Vedr.: Rådets rammeafgørelse 2006/783/RIA af 6. oktober 2006 om anvendelse af princippet 

om gensidig anerkendelse på afgørelser om konfiskation
- Erklæringer fra Republikken Østrig og liste over kompetente myndigheder

Hr. Ivan BIZJAK,

Hermed følger Republikken Østrigs erklæringer i henhold til artikel 3 (myndigheder), artikel 7, 

stk. 5, (udvidet adgang til konfiskation) og artikel 19 (sprog) i rammeafgørelse 2006/783/RIA og en 

liste over de kompetente myndigheder.

(Høflighedsformel).

(sign.) Ingrid MASCHL-CLAUSEN
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BILAG

Erklæringer fra Republikken Østrig i henhold til artikel 3, artikel 7, stk. 5, og artikel 19 i Rådets 

rammeafgørelse 2006/783/RIA af 6. oktober 2006 om anvendelse af princippet om gensidig 

anerkendelse på afgørelser om konfiskation

– Artikel 3 i rammeafgørelsen (udpegelse af kompetente myndigheder):

De kompetente myndigheder i forbindelse med afgørelser om konfiskation er distriktsdomstolene 

(Bezirksgerichte) og de regionale domstole (Landesgerichte). De regionale domstole har 

kompetence til at fuldbyrde afgørelser. Attesten bør sammen med afgørelsen om konfiskation 

fremsendes til den regionale domstol, i hvis retskreds de penge eller formuegoder, der er omfattet af 

afgørelsen om konfiskation, befinder sig, eller i hvilken den pågældende person har formuegoder. 

Hvis det ikke kan fastlægges, hvor dette sted er, gælder det sted, hvor den pågældende person har 

sin bopæl eller sit sædvanlige opholdssted eller for så vidt angår en juridisk person det sted, hvor 

den har sit hjemsted, sin filial eller et andet forretningssted. Hvis det ikke kan fastlægges, hvilken 

konkret østrigsk domstol der har kompetence efter disse kriterier, udøver den regionale 

straffedomstol i Wien kompetencen.
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Liste over de regionale domstole, der har kompetence, og deres adresser

Med hensyn til følgende regionale domstoles geografiske kompetence henvises til det europæiske 

atlas på det europæiske retlige netværks websted (http://www.ejn.crimjust.europa.eu).

1. Landesgericht Eisenstadt (den 

regionale domstol i Eisenstadt)

Wiener Straße 9

7001 Eisenstadt

Tlf.: +43/2682/701

Telefax: +43/2682/701-444

lgeisenstadt.praesidium@justiz.gv.at

2. Landesgericht Feldkirch (den regionale 

domstol i Feldkirch)

Schillerstraße 1

6800 Feldkirch

Tlf.: +43/5522/302-0

Telefax: +43/5522-31779

lgfeldkirch.praesidium@justiz.gv.at

3. Landesgericht für Strafsachen Graz 

(den regionale straffedomstol i Graz)

C. v. Hötzendorfstraße 41

8010 Graz

Tlf.: +43/316/8047

Telefax: +43/316-8047-5600

lgsgraz.praesidium@justiz.gv.at

4. Landesgericht Innsbruck (den 

regionale domstol i Innsbruck)

Maximilianstraße 4

6020 Innsbruck

Tlf.: +43/512/5930-0

Telefax: +43/512-585986

lginnsbruck.praesidium@justiz.gv.at
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5. Landesgericht Klagenfurt (den 

regionale domstol i Klagenfurt)

Dobernigstraße 2

9020 Klagenfurt

Tlf.: +43/463/5840-0

Telefax: +43/4635840-300

lgklagenfurt.praesidium@justiz.gv.at

6. Landesgericht Korneuburg (den 

regionale domstol i Korneuburg)

Hauptplatz 18

2100 Korneuburg

Tlf.: +43/2262/799-0

Telefax: +43/2262/799-275

lgkorneuburg.praesidium@justiz.gv.at

7. Landesgericht Krems an der Donau 

(den regionale domstol i Krems an der 

Donau)

Josef Wichner Straße 2

3500 Krems

Tlf.: +43/2732/809-0

Telefax: +43/2732/809-401

lgkrems.praesidium@justiz.gv.at

8. Landesgericht Leoben (den regionale 

domstol i Leoben)

Justizzentrum Leoben

Dr. Hanns-Groß-Straße 7

8700 Leoben

Tlf.: +43/3842/404-0

Telefax: +433842/404-1035

lgleoben.praesidium@justiz.gv.at

9. Landesgericht Linz (den regionale 

domstol i Linz)

Fadingerstraße 2

4020 Linz

Tlf.: +43/5 7601-21

Telefax: +43/5 7601-2930

lglinz.praesidium@justiz.gv.at

10. Landesgericht Ried im Innkreis (den 

regionale domstol i Ried im Innkreis)

Bahnhofstraße 56

4910 Ried im Innkreis

Tlf.: +43/5 7601

Telefax: +43/5 7601-12930

lgried.praesidium@justiz.gv.at
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11. Landesgericht Salzburg (den regionale 

domstol i Salzburg)

Rudolfsplatz 2

5010 Salzburg

Tlf.: +43/5 7601-233

Telefax: +43/5 7601-233-1201

lgsalzburg.praesidium@justiz.gv.at

12. Landesgericht St. Pölten (den regionale 

domstol i St. Pölten)

Schießstattring 6

3100 St. Pölten

Tlf.: +43/2742/809

Telefax: +43/2742-79566

lgstpoelten.praesidium@justiz.gv.at

13. Landesgericht Steyr (den regionale 

domstol i Steyr)

Spitalskystraße 1

4400 Steyr

Tlf.: +43/5 7601-26

Telefax: +43/5 7601-26-61188

lgsteyr.praesidium@justiz.gv.at

14. Landesgericht Wels (den regionale 

domstol i Wels)

Maria-Theresia-Straße 12

4600 Wels

Tlf.: +43/5 7601-24

Telefax: +43/5 7601-24-41108

lgwels.praesidium@justiz.gv.at

15. Landesgericht für Strafsachen Wien 

(den regionale straffedomstol i Wien)

Landesgerichtsstraße 11

1082 Wien

Tlf.: +43/1/40127

Telefax: +43/4025904

lgswien.praesidium@justiz.gv.at

16. Landesgericht Wiener Neustadt (den 

regionale domstol i Wiener Neustadt)

Maria-Theresien-Ring 5

2700 Wiener Neustadt

Tlf.: +43/2622/21510

Telefax: +43/2622/21510-272 oder 276

lgwienerneustadt.praesidium@justiz.gv.at
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– Artikel 7, stk. 5, i rammeafgørelsen (udvidet adgang til konfiskation)

Østrig erklærer, at dets kompetente myndigheder hverken vil anerkende eller fuldbyrde afgørelser 

om konfiskation, der er truffet under omstændigheder, hvor konfiskation af formuegoderne skulle 

ske i henhold til en udvidet adgang til konfiskation, jf. artikel 2, litra d), nr. iv).

– Artikel 19 (sprog)

Østrig erklærer, at attesten skal være ledsaget af en oversættelse til tysk. Attester på andre sprog vil 

blive accepteret på gensidigt grundlag, dvs. hvis den pågældende medlemsstat accepterer attester på 

tysk, når den handler som fuldbyrdelsesstat.

________________________


